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Vietoj padékos:

Sis vadovélis buvo rasomas su ilgomis pertraukomis, renkant informacija i jvairiy 3altiniy bei
pildant internetinemis nuorodomis, kurios veikia ir dabar. Klaidos taisomos pamoky metu,
todeél mokiniai, kuriuos teko mokinti, prisidéjo prie knygos tiek pat kiek ir pats autorius.

Jei turésite pastaby batinai rasykite, kontaktais pateiktais virselyje.
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Turinys

Pratarmé: knygos naudojimos instrukcija
Gramatikos santrauka
Tarimas, kirtis ir akcentas

Temos:
1. Hej —labas
2. Rebecca, en student — Rebecca studenté
3. Att resa — Keliauti
4. Pa semester — Atostogos

Testas — Ziniy patikrinimas
Matlagning — Maisto ruosSimas

Att bli sambo — Bati sugyventiniais

Pa stan - Mieste

G N o U

Pa universitet - Universitete

Testas — Ziniy patikrinimas (mokytojai paruoskite testq patys)
9. Fore och efter festen — PrieS vakareélj.ir po

10. En svensk familj — Svedy deima

11. Johanna och hennes vanner — Johanna ir jos draugai

12. Bills bilresa- Bilo kelioné.automobiliu

Testas — Ziniy patikrinimas (mokytojai paruoskite testg patys)
13. Skogsvandring.— Klajojimas miske

14. En recension - Recenzija

15. Kdra mormor! — Miela mociute

16. Aj, min ta! — Aj, mano pirstas

17. En speciell dag — Ypatinga diena

Testas — ziniy patikrinimas

Pratimy atsakymai
Svedy- Lietuviy Zodynas
Lietuviy — Svedy odynas
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Knygos naudojimosi instrukcija

Knyga buvo sudaryta tiems, kurie nori jgyti Svedy kalbos pagrindus. Knygoje pateikiama
gramatikos santrauka, tarimo bei intonacijos pagrindinés taisyklés, bazinis zZodynas, bei
frazés padésiancios patenkinti skirtingus poreikius. Knygoje taip pat pateikiama bendro
pobudzio informacija apie Svedija, jos regionus, istorija, tradicijas bei gyvenimo buda.

Kiekvienoje iS septyniolikos temy yra trys tekstinés dalys: Tekstas, Dialogas bei
Informacinis tekstas.

Tekstuose susipazinsite su veikéjais: Rebecca Burton studente iS Amerikos studijuojancia
Stokholmo Universitete bei jos vaikinu Kalle, Bill'u Morris'u muzikantu: i§ Skotijos, kuris
keliauja j ir po Svedija. Knygoje taip pat aprasoma Forsberg‘u. $eima: Jan, Eva ir Johanna,
kurie atostogauja Svedijos pietuose, bei aprasoma jy kasdienybé. Kiti-personazai atsiranda
priklausomai nuo kuriamos situacijos.

Dialogas yra naudingas tuo, jog jame pateikiama jvairiy fraziy bei poreikiy, kurie iskyla
kasdieniniame gyvenime, kaip pavyzdziui “kaip paprasyti” ar “kaip isreiksti patinka ar
nepatinka”. Dialogg dazniausiai palydi paaiskinimai, kaip formuojamos konstrukcijos, kurias
galite naudoti.

Kiekvienoje temoje jUs rasite gramatikos dalis, kurios paaiskina pavyzdziui zodziy tvarkos
sakinyje aspektus, kaityba ir derinima, taip pat ir kitas Snekamosios kalbos subtilybes bei
naudinga informacija. Knygoje pateikiama gramatika yra kaip kelrodis, todeél knyga paranku
visada turéti su savimi.

Po kiekvienu tekstu, dialogu yra pateikiamas Zodynélis. DaZniausiai ZodZiai pateikiami tik i3
batent to teksto. Visus Zodzius i$ visos knygos galima rasti knygos gale Svedy-Lietuviy
Zzodynas. Knygojepateikiama pakankamai nemazai zodziy, ir isstudijavus temas iki galo,
jasy zodyna turéty sudaryti ne maziau kaip 2.000 zodziy. Visada patartina mokytis naujus
zodzZius, skaitant ir kitgliteratdra, ir taip plésti asmeninj zodyna. Knygos gale taip pat rasite ir
Lietuviy-Svedy Zodyna, kuriame taip pat daugiau nei 2.000 Zodziy, kurie padés jums versti
tekstus is lietuviy j Svedy kalba.

Informacinis tekstas pirmiausiai yra koncentruotas teksto suvokimui, be to suteikia bazinés
informacijos apie Svedija bei jos kultdra. Tekstai néra labai sudétingi, todél turétuméte
prasme suprasti ir be zodyno pagalbos. Nepaisant to, sunkesni zodziai yra isSversti (bet ne
visi).

Temose yra jvairiy tipy pratimai Pratimai. Apie 120 trumpy pratimy yra pateikta knygoje,
kuriuose galima ir reikia panaudoti iSmoktus Zodzius, bei gramatines konstrukcijas bei kitas
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kalbos funkcijas. Knygos gale rasite — Pratimy atsakymus, kur galésite pasitikrinti ar
pratimus atlikote teisingai.

Pirmose 10 temy pateikiame Tarimo pratimus. Pirmose 5-iose temose tekstuose ir
dialoguose bei Zodynéliy sarasuose, sakinio kirgiuoti ZodzZiai yra pabraukti tose vietose, kur
kirCiuojama. Ilgi balsiai yra pazyméti pabraukiant : god, ir trumpi balsiai yra pazymétini
pabraukiant dviguba priebalsj: gott. KirCiuotos dalelytés yra Zymimos opostrofos zenklu:
tank 'efter.

Svedy kalba mokytis yra pakankamai lengva dél jos Zodyno. Jame yra:nemazai zodziy i$
germany kalby grupés (arm, fot, finger, kna, son, lamm, t.t.) vokiski Zodziai (fru, krig,
betala, fonster, spegel, sprak), angliski (jobb, potatis, baby, cykel, jeans) ir pranctziski
(trottoar, fatolj, paraply, scen. frisor).

Tiems kas mokési kalby anksciau pastebés panasumy su angly kalba. Pavyzdziui bidvardziai
vieta yra prie$ daiktavardj: en kall vinter, den kalla vintern (;Salta Ziema'(bendras teiginys),
,Saltoji ziema'(pazymintis teiginys)).

Budvardziai laipsniuojami keiciant galtne: rik - rikare - rikast (turtingas — turtingesnis —
turtingiausias’) arba pridedant papildomag Zodelj] mer, mest: mer typisk, mest typisk
(labiau tipinis = tipiSkesnis’, ,labiausiai tipinis = tipiskiausias’).

Veiksmazodziai turi -d/-t galGnes butajame laike: vi badade, jag kysste Ieva (,mes
maudémeés’, ,as pabuciavau leva’), arba keicia Saknies balsj: de sitter, de satt (jie sédi’, jie
sedejo’). Svediski veiksmazodziai yra daugeliu atveju daug paprastesni, nei kity europietisky
kalby, kadangi jie nekeicia formos juos naudojant su skirtingais jvardziais ar daiktavardziais,
pvz.: jag/du/han/hon/vi/ni/de simmar (,as/tu/jis/ji/mes/jas/jie plaukia’).

eV vie

Tarimas — galiatrodyti labai sudétingas, tacCiau taip is tiesy néra, nes jis yra pastovus, ir
iSmokus tam tikras taisykles, viskas pasidaro daug lengviau. Trumpujy ir ilgyjy balsiy
atpazinimas ir teisingas tarimas yra batinas. Tarimui skiriame kelis knygos puslapius
pradzioje — susipazinimui. Pirmose temose, tarimo praktikavimuisi yra skiriami tam tikri
pratimai

Akcentavimas ir kirtis — Svedy kalboje yra dvi kirCiavimo taisyklés taip vadinami — akcentai.
Skyriuje apie tarima yra aprasoma kaip ir kuo skiriasi akcentai, bei aprasoma, kurie Zodziai
bei sakinio dalys yra labiau akcentuojamos nei kitos. Palengvinimui pirmose penkiose
temose pabréziami zodziai yra pabrakti toje vietoje, kuri kiriuojama. Viso tarimo skyriaus i$
karto jsiminti nepavyks, todél kiekvienoje temoje praktikuojantis tarti zodzius jsisavinsite
tarimo bei kir¢iavimo taisykles.

Zodziy tvarka ir struktara sakiniuose — galima imokti kalbéti $vedy kalba ir bati suprastam
nekreipiant didelio démesio | zodziy tvarka ir skirtingas sakiniy konstrukcijas. Taciau, jei
norésite kalba tobulinti toliau, reikia mokytis taisyklingai formuoti sakinius, ir tai praktikuotis
nuo pat pradziy. Mokant Svedy kalbos Zodziy tvarkos dazniausiai naudojama dany lingvisto
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Paul Diderichsen septyniy pozicijy schema. | septynias pozicijas jeina: subjektas, objektas,
veiksmazodis1, prieveiksmis ir kt.). Sioje knygoje naudojamas $is modelis, taciau labiau
vartotojams adaptuotas. Skirkite Siek tiek laiko perziaréti skyrelj- ,Gramatiniai terminai
naudojami knygoje”

Lycka till! (Sekmes!)

Gramatiniai terminai naudojami knygoje

Daugelis gramatiniy terminy naudojamy knygoje, turi bati pazjstamivisiems, kurie bent
karta bandé, ar mokinosi kalbos. Zemiau pateikiama trumpa santrauka.

Sakinio dalys
1 Jonas apieskojo kambar; kruopsciai.
SUBJEKTAS VEIKSMAZODIS OBJEKTAS BVL-ISRAISKA (BUDAS)

BVL- israiska yra Zodis ar frazé paZyminti budg, vietg ar laikg, pavyzdziui: kaip, kur ar kada
veiksmas vyko.

2 Mergina yra studenté universitete.
3 Ji yra jauna.
SUBJEKTAS VEIKSMAZ. PAPILDINYS BVL ISRAISKA (VIETA)

Papildinys yra badvardis ar daiktavardis, dazniausiai apibtdinantis subjekta, kuris yra

non

reikalingas, kad papildyty sakinj po "tuscio" veiksmazodzio - "bati", "tapti".

4 Niekada  nelijo vasara. (lietus)
PRIEV. VEIKSMAZ. BVL (LAIKAS)  (SUBJEKTAS NUMANOMAS)

Dazniausiai sakinyje naudojant prieveiksmj, jis pakeicia visg sakinio reikSme. Pabandykite
paeksperimentuoti patys!

5 Futbolo kamuolys pataiké jam.
SUBJEKTAS VEIKSMAZ. OBJEKTAS

Ne visi gramatiniai subjektai yra zmonés. Ne visi gramatiniai objektai yra daiktai. Abiem

atvejais tiek subjektas, tiek objektas gali bati jvardis. 4tame pavyzdyje veiksmazodis neturi
jokio objekto, o 5tame pavyzdyje veiksmazodis privalomai turi turéti objekta.

Pagrindinis ir salutinis sakinys
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Pagrindinis sakinys yra Zodziy grupé (dazniausiai kurig sudaro kaip minimum subjektas ir
veiksmazodis), kurie gali eiti savarankiskai:

6 Ji iSéjo.

SUBJ. VEIKSMAZ.

7 Vakar leva éjo greitai j mokykla.
BVLISRAISKA  SUBJ. VEIKSMAZ. BVL ISRAISKA.  BVL ISRAISKA.
(laikas) (badas) (vieta)

Pavyzdziai 1-5 taip pat yra pagrindiniai sakiniai.
Salutiniai sakiniai yra grupé zodziy (kurias taip pat dazniausiai sudaro_ subjektas it
veiksmazodis), kurie yra dalis pagrindinio sakinio:

8a Ji éjo greiCiau, kai pamate direktoriy.
PAGR. SAKINYS SALUTINIS SAKINYS

8b Kai ji pamate direktiry, ji €jo greiciau.
SALUTINIS SAKINYS

Kai kurie Salutiniai sakiniai, kaip pateikti 8a,b kurie patys yra kaip BVL iSraiska (laiko) gali bati
raSomi tiek pagrindinio sakinio pradzioje, tiek pabaigoje.

9a Ji pamate direktoriy,  kuris stovejo prie sporto sales.
SALUTINIS SAKINYS
9b Direktorius, kuris stovejo sSalia sporto sales, pamaté ja.
SALUTINIS SAKINYS

Kai kurie Salutiniaisakiniai apibtdina pagrindinio sakinio dalj (dazniausiai tai yra subjektas
kaip 9a ar objekta 9b) ir tokiu atveju gali bati jterpti j pagrindinio sakinio vidurj.

Zodynélyje naudojamy zodziy formy paaiskinimas
Zodynélis po kiekvienoteksto bei dialogo nurodo svarbig informacija apie skirtingy $vedisky

7odziy formas:Zodziai kaip jie yra pateikiami yra kairéje lentelés skiltyje, tuo tarpu i$plétotos
zodziy formos pateikiamos likusioje lentelés dalyje.

Daiktavardziai
Nezymimoji  Vienaskaita + Nezymimoji daugiskaita
vienaskaita  galaneés artikelis

klocka -n -or en klocka klockan klockor

bil -en -ar en bil bilen bilar

apple -t -n ett dpple applet applen
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hus -et - ett hus huset hus (néra daugiskaitos)

fagel -n faglar  en fagel fageln faglar

man mannen netaisyklingy pateikiamos visos formos.

man

Budvardziai
neZymimasis neZymimasis Daugiskaita ir Zymimoji forma
su en-zodziais su ett-ZodZiais

rolig -t -a rolig roligt roliga

gratis- gratis gratis gratis(nelinksniuojamas)

bred, brett, Netaisyklingy badvardziy pateikiamos visos formos

breda

hota/d -t -de Butojo laiko dalyvis/pusdalyvis: kamienas+ galiné

inskriv/en -et -  BUtojo laiko dalyvis/pusdalyvis: kamienas+ galtné

na

Veiksmazodziai

Veiksmazodzio kamienas ( = liepiamosios nuosakos<forma) véliau raSomas pasvyrasis

braksnys (/), po kurio formuojama . bendratis,« esamasis, batasis laikas pridedant
atitinkamas galUnes.

Bendratis “Esamasis Batasis laikas ~ Supynas (perfekto ir

laikas pliuskvamperfekto laikui)
vadinti vadina(si) vadino vadino
kalla/ -r -de’  kalla kallar kallade kallat
boj/a -er -de . boja bojer bojde bojt
kop/a -er -te kopa koper kopte kopt
tro/ =r-dde " tro tror trodde trott
skriv/a -er skriva skriver  skrev skrivit
skrev
ga/ -r ga gick gatt Netaisyklingy veiksmazodziy

visos formos rasomos

Gramatikos santrauka

Cia pateikiame trumpa schematiska $vedy kalbos gramatikos santrauka su pagrindiniais
akcentais. Perspéjame, jog Cia néra pateikiamos iSimtys ar idiomos, kurios yra naudojamos
svedy kalboje, Sis skyrius yra tam, kad buty galima greitai pakartoti pagrindus, bei juos

( 1
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prisiminti.
Daiktavardis

Svedy kalboje yra en-7odziai, kurie sudaro apie 80% visy $vedy kalboje esanciy
daiktavardziy, ir ett-zodziai, 20% daiktavardziy. Svediski daiktavardziai neatitinka lietuviy
kalbos daiktavardziy gimineés. Jie yra kaitomi tik skai¢iumi - vienaskaita, daugiskaita. Zinoma,
daiktavardziai turi nezymimasias ir Zymimasias formas tiek vienaskaitoje, tiek daugiskaitoje.

Nezymimoji Zymimoji forma  NeZymimoji Zymimoji forma
forma en-Zodziai forma ett-Zodziai
en-Zodziai ett-ZodzZiai

en bil bil/en ett hus hus/et
autimobilis tas automobilis namas tas namas

en flicka flick/an ett yrke yrk/et
mergaite ta mergaite profesija ta profesija

Apskritai (nors yra isimciy) en daiktavardziai sudaro grupe Zodziy, kurie jvardija zmones ir
gyvinus, laika, Sventes, ménesius, sezonus ir zodzius, kurie baigias -a, -dom, -het, -(n)ing:
en ldrare, 'mokytojas’; en katt 'katé'; en vinter ‘Ziema'; en matta 'kilimas'; en tidning
'laikrastis'. Ett daiktavardziai' sudaro grupe Zodziy, kurie apima kontinentus, salis, provincijas,
miestus ir zodzius, kurie baigiasi -ande, -ende, -um: ett leende 'Sypsena’; ett museum
'muziejus’.

Svedy kalbos daiktavardziai turi tik dvi formas: tai bazine forma, kuri naudojama
jvardinti subjekta ir objekta, ir kilmininko linksnio forma - genityva (savininkiSkumui
nurodyti) pridedant galtine -s:

Kalle har en flickvan.
SUBJ. OB
Kalle turi‘merging.

Kalles flickvan heter Rebecca.
GENITYVAS
Kalles mergina vardu Rebecca.

Rebecca alskar Kalle.
obj.
Rebecca myli Kalle.

Svedy kalboje yra septyni variantai daugiskaitai formuoti, pridedant galtnes:

( 1
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-or -ar -er -r -n néra -S
galanes

mattor stolar gardiner vrar tacken golv musicals

kilimai kedes uzuolaidos  kampai dangalai grindys miuziklai

Dauguma atvejy galima nuspéti, kokia bus daugiskaitos forma ir galiné is uzuominy bei
formy, pvz.: en flicka --> tva flickor; en rdakning --> tva riakningar; en skdnhet --> tva
skonheter; ett tak --> tva tak; ett stille --> tva stéllen.

Yra trys skirtingos daiktavardziy daugiskaitos zymimosios formos:

Daugiskaita baigiasi -r prideda -na soffor|na, tidningar|na,
katter|na
Daugiskaita baigiasi -n prideda -a applen|a; yrken|a

Daugiskaitos neturincios Zymimosios galtnés prideda -en  /‘hus|en, barn|en

Budvadziai
Svedy kalboje badvardziai uzima vieta $alia daiktavardzio, kurj jis apibadina:

en varm sommar den varma sommaren sommaren var varm
silta vasara siltoji vasara vasara buvo silta

Svedy kalboje budvardziai sakinyje.yre derinami su daiktavardzius. Su en-zodziais raSoma
baziné badvardzio forma (pvz.: tokia kaip zodyne - rolig); su ett-zodziais budvardis prideda
galGne - t, prie bazinés formos, o daugiskaitoje - a, taigi zodyne rasite rasoma - rolig -t-a.
Daugiau pavyzdziy:

en varm dag dagen var varm
silta diena diena buvo Ssilta

ett varmt bad badet var varmt
silta vonia vonia buvo silta
varma dagar dagarna var varma
varma bad baden var varma

Atkreipkite demesj: Svedy kalboje budvardziai yra derinami nepriklausomai, kurioje sakinio
vietoje jis yra patalpintas.

1 Kai daiktavardis Zymimosios formos (sommaren, badet, t.t.) yra apibréziamas budvardzio,
badvardinis artikelis arba fronto artikelis dazniausiai turi bati pridedamas:

den varma sommaren
det varma badet
de varma somrarna/baden

10
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Tokia konstrukcija galima papildyti jterpiant har/dar: den har varma sommaren (Sita Siltoji
vasara) t.t.

2 Po genityvo arba savybinio jvardzio gallnés artikelis yra numetamas nuo Sios

konstrukcijos:
Marias varma bad
hennes varma bad

Yra skirtingy bady laipsniuoti badvardzius:
* Pridedama -are, -ast prie bazinés formos (daugumai badvardziy):

Boken var rolig. Pjasen var roligare. Filmen var roligast.
Knyga buvo linksma. Pjese buvo linksmesne. Filmas buvo
linksmiausias.

*Netaisyklingas laipsniavimas:

Boken var bra. Pjasen var battre. Filmen var bast.
Knyga buvo gera. Pjesé buvo geresné. Filmas buvo geriausias.

« KeiCiamas Saknies balsis ir pridedama -re, -st:

Malaren ar stor. Vattern ar storre. Vanern ar storst.
Malaren yra didelis. Vattern yra didesnis. Vanern yra didzZiausias.

« Naudojama mer, mest su budvardziais kurie baigiasi -isk ir dauguma batojo laiko

dalyviy/pusdalyviy:

en fantastisk bok en mer fantastisk pjas  en mest fantastisk film

fantastiska knyga labiau fantastiska pjesé  labiausiai fantastiskas filmas
Jvardis

Asmeniniai jvardziai

Subjektas Objektas Savybinis Sanggzinis

as jag mig (mej) min, mitt, mina mig (mej)
as mane mano mane

tu du dig (dej) din, ditt, dina dig (dej)
tu tave tavo tave

jis han honom hans, sin sig (sej)
Jis Ji Jo, savo save

ji hon henne hennes, sin sig (sej)
Ji Jja Jos, savo save
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Kai kurie prieveiksmiai vietai nusakyti turi dvi skirtingas formas:

Vietos lokacijai nusakyti, ir tam naudojami veiksmazodziai vara 'bati’; bo 'gyventi’; ligga
‘guléti, bati';

Veiksmo krypdiai nusakyti, naudojami veiksmazodziai tokie kaip ga 'eiti'; aka, resa 'keliauti’,
'vaziuoti'.

Vietos Judesio kryptimi
var kur vart kur link
har cia hit cia

dar ten dit ten

ute lauke ut lauk
inne viduje in vidun
uppe aukstai upp aukstyn
nere Zemai ner Zemyn
hemma namuose hem namy link
borta toli bort tolyn
Var bor ni nu? Nerei Skane.

Kurt u gyveni dabar? Apacioje/pietuose Skdne'je.

Ar Nils hemma. Nej, han kom hem fér ett tag sedan och sedan gick han ut igen.
Ar Nils namie? Ne, jis paréjo namo prie$ kazkiek laiko ir.vél is€jo.

Sakiniy struktiira ir zodziy tvarka pagrindiniame sakinyje

The finite verb is always in the second position in Swedish main clauses:

1 Frontas 2 VeiksmaZz. 3 Subjektas 4 kt.

(1) Hon bor - i Stockholm.
Ji gyvena Stokholme.

(2) Nu bor hon i Stockholm.
Dabar gyvena ji Stokholme.

(3) Var bor hon?
Kur gyvena ji?

4 - Bor hon i Stockholm?

Ar ji gyventa Stokholme?

Sakiniuose kaip(1), (2) visada yra zodis fronto pozicijoje. Ar klausimuose (4) zodzio fronto
pozicijoje néra, kadangi klausiamasis zodis yra veiksmazodis, kurie yra antroje pozicijoje. Jei
sakinys prasideda ne subjektu (2) subjektas tokiu atveju eina iS karto po veiksmazodzio
(inversija). Toks nesubjektinis darinys dazniausiai bana laiko ar vietos israiska, prieveiksmis ar
aplinkybé:

I morgon reser vi bort.

14
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1 Frontas 2 Veiksmaz.; 3 Subj. 4 Priev. 5 VeiksmaZz., 6 Obj. 7 BVL.
(13) Vi gick - - - - ndr han kom.
Mes iséjome, kai jis atéjo.
(14) Nadr han gick vi.
kom
Kai jis atéjo, mes is€jome
(15) Att han forvanade - - - mig.
vann
Kad jis laimejo, nustebino mane.
(16) Att han visste vi aldrig.
vann

Kad jis laiméjo, nezinojome mes niekada.

Salutinis sakinys yra dazniausiai dalis pagrindinio sakinio ir sudaro subjekta (15), objekta (16)
ar prieveiksmj (13). Prieveiksmio sakiniai dazniausiai naudojami temo vietg (14).

Salutinio sakinio daliy pozicijos

Kontekstas 1 2Subj. 3 Priev. 4 5 6 Obj. 7 BVL
Jungtukas Vetksmaz.; - Veiksmaz.,

(17) Hansa att det inte var - roligt langre.

Jis pasake, kad tai nebuvo linksma daugiau.

(18) Vi om de aldrig hade smakat  hjortron forr.

fragade

Mes paklauseme, ar jie niekada neragavo teksiy.

Skirtumas tarp Salutinio sakinio zodziy tvarkos ir pagrindinio sakinio zodziy tvarkos yra:

Salutinio sakinio elementai yra, su viena is&imtimi (jungtuku), identiski pagrindiniam sakiniui,
bet turi truputj kitokig zodziy tvarka.

Neéra fronto ir tvarka sakinyje yra pastovi: jungtukas - subjektas - prieveiksmis -
veiksmazodis.

Prieveiksmis eina pries pirmajj veiksmazodj.(veiksmaz.;)

Subjekto pozicija yra visada uzpildyta.

Netaisyklingi veiksmazodziai:

BENDRATIS ES.L BUT.K.L SUPYNAS LIEPIAMOJI NUOSAKA VERTIMAS

be ber bad bett be! prasyti, .
maldauti

besluta beslutar beslot beslutit / beslutal nuspresti

beslutat

binda binder band bundit bind! risti

bita biter bet bitit bit! kasti

bjuda bjuder bjod bjudit bjud! kviesti
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

sprida sprider spred/spridde  spridit/spritt sprid! skleisti
springa springer  sprang sprungit spring! begti
sticka sticker stack stuckit stick! jgelti
stiga stiger steg stigit stig! atsikelti
stjala stjal stal stulit stjal! vogti
strida strider stred stridit strid! kovoti
stryka stryker strok strukit stryk! pabrézti
sta star stod statt sta! stovéti
suga suger sog sugit sug! Ciulpti
supa super sOp supit sup! gert .
alkoholj
svida svider sved svidit svid! nudilginti
svika sviker svek svikit svik! nuvilti
svalja svaljer svalde svalt svalj! praryti
svalta svalter svalt/svalte svultit/svalt svalt! badauti
svara svar svor svurit svar! keiktis
saga sager sade sagt sag! sakyti
sdlja saljer salde salt salj! parduoti
satta satter satte satt sitt! pasodinti
ta tar tog tagit ta! imti
tiga tiger teg tigit tig! tyléti
tvinga tvingar tvang/tvingade tvungit/tvingat tvinga! priversti
vara ar var varit var! bati
veta vet visste vetat zZinoti
vika viker vek/vikte vikit/vikt vik! lankstyti
vilja vill ville velat noréti
vinna vinner vann vunnit vinn! laimeéti
vrida vrider vred vridit vrid! pasukti
valja valjer valde valt valj! parinkti
vanja vanjer vande/vanjde  vant/vanjt vanj! pritapti
vaxa vaxer vaxte vaxt/vuxit vax! augti
ata ater at atit at! valgyti

Tarimas, kirciavimas ir akcentas
Abéceélé

Svedy kalbos abécélé turi 29 raides, Siek tiek maziau nei lietuviy kalba. Svedy kalbos
ypatingosios raidés yra abécélés gale. Atkreipkite démes;j j tvarka:

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzaiao

ZodZiai prasidedantys raide w, kartais Zodyne randami prie raidés v.
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

a pries

Balsio ilgis

Frida

Lisa

Siv

Stig

ilgas balsis

Karin

Jan

Karl

Skara
ilgas balsis

Rut

Sune
Uno

Ture

ilgas balsis

Sialen
Malaren
ilgas balsis

Par
ilgas balsis

Mora
Boden
Ola

Birgit
Ingrid
Britta
Nils
trumpas
balsis
Dagmar
Annika
Janne
Halland
trumpas
balsis
Ulla
Gun

UIf
Lund
trumpas
balsis
Rattvik
Saffle
trumpas
balsis
Marta
trumpas
balsis
Bosse
Blomgren
Olle

O pries

Taisykleés, kurios nurodo kirciuoto balsio ilgj:

e Balsiai po kuriy raSoma tik viena priebalsé yra tariami ilgai: gar.
e Balsiai po kuriy raSomos dvigubos priebalsés ar dvi priebalsés tariamos trumpai, o

priebalsés ilgai: gatt.
e Balsés po kuriy néra priebalsiy tariamos ilgai (atvirame skiemenyje): ga

Bet atkreipkite démesj j Zzemiau pateiktus punktus:
e Taisyklés negalioja zodziams, kurie baigiasi galinémis -m. -n Zodyje in ir n

dazniausiai yra ilgos jau ir taip (= mm, nn). palyginimui den, hem taip pat ziarékite

107 psl.
e Dazni zodziai arm, charm, arbete turi trumpa a. Kaip lietuviskai — ranka.
e NekirCiuoti balsiai yra visada trumpi: a - skriva, e - roker.

——

Eva

Berit

Sten

Lena

ilgas balsis

Tyra

Lydia

Ryd

Ystad
ilgas balsis

Hakan
Asa
Smaland
Amal

ilgas balsis

Sodra
Oland

ilgas balsis

Toreboda

Bengt

Jens

Petter

Ebba

trumpas balsis

Yngve

Ylva

Sylvia

Yngsjo
trumpas balsis

Mans

Ange

Halland
Tastrup
trumpas balsis

Stollet
Osten

trumpas balsis

Mortsunda
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

e Kalbos dalys, kurios yra pabréziamos sakiniuose (ilgas ar trumpas kirCiuotas balsis)
e Zodiai, kurie daZniausiai bina nekirciuoti

e Dviejy zodziy kirciavimas

e Kirciuoti ir nekirciuoti skiemenys

e Kirciuoti ir nekirciuoti priesdéliai bei priesagos.

Akcentuojamos kalbos dalys sakinyje

Daiktavardziai
Anna har kopt ett hus.  Anna nusipirko nama.
Huset har en altan. Namas turi balkona.
Veiksmazodziai

Kai néra objekto (obj.) papildinys ar bado, vietos, laiko aplinkybés (BVL):

Eva dter och dricker. Eva valgo ir geria.
Eva dricker kaffe. Eva geria kava.
Obj.
ir:
Hon blev sjuk. Ji susirgo:
Papild.
Han &r polis. Jis.yra policininkas.
Papild.

Pastebétina: ar yra tariamaskaip é.

Bado, vietos, laiko israiskos (BVL-israiskos)

Nu bor hon i Stockholm. Dabar ji gyvena Stokholme.

BVL BVL

Stinger affaren  tidigt idag? Ar parduotuvés uzsidaro anksti Siandien?
BVL BVL

Sakinyje neakcentuojama

Ivardziai arba v-zodziai (klausiamieji zodziai)

jag (tariama (tar.) ja), du, han, hon, den, det (tar. de), vi. ni, de (tar. dom) (as, tu, jis, ji, tai,
tas, mes, jus, jie/jos)

mig (tar. mej), dig (tar. dej), sig (tar. sej), honom, henne, oss, er, dem (tar. dom) (mane,
tave, jj, ja, mus, jus, juos) (iSskyrus atvejus, kada jie eina sakinio pradzioje):

Jag alskar honom. AS jj myliu.
Honom aélskar jag. Jj myliu as.

min, din, sin, hans, hennes, dess. var, er, deras (mano, tavo, savo, jo, jos, to/tos, musy, jasy,
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

ju)
man, en, ens, nan (kas nors, kas nors, kieno nors, kas nors) vem, vad (tar. va), nar, hur (kas —
apie Zmogu, kas, kada, kaip):

Vad sa du? K3 tu pasakei?

Jungtukai
och (tar. 3), men, att (tar. 3), om, nar, darfor, som (ir, bet, kad, jei, kada, todél/nes, kaip)

Han sa, att han drack gin och tonic. Jis pasakeé, kad géré dzZino ir toniko.

Prieveiksmiai
inte, nog, vil, ju (ne, turbat, uztikrintai, zinoma)
Hon vill inte. Ji nenori.

De ar inte hemma. Ji néra namuose. Jieiyra ne namuose.
Han kommer nog. Jis turbit ateis.

Dviejy zodziy pabrézimas

Kai du ar daugiau zodziy einanciy kartu viename junginyje paskutinis frazés zodis yra
pabréziamas.

Prielinksnis + daiktavardis

(Titta) i boken. Zitreksj-knyga.
(De kommer) i dag. Jie ateina Siandien.

Nezymimasis artikelis + daiktavardis

en bil automobilis
ett hus namas

Veiksmazodis + dalelyte

ga ut iSeiti
hilsa pa aplankyti

Veiksmazodis; + veiksmazodis.

Jag ska ga. AS eisiu.
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

e svetimos priesagos: regissor (rezisierius), gymnast (gimnastas), musikant (musikantas)

Sudurtiniai zodZiai (Zodziai sudaryti i$ dviejy ar daugiau zodziy) yra kiriuojami pirmoje ir
paskutinéje Zodzio dalyje. Stokholmo Svedy tarime pirmas tonas yra krentantis, antras

kylantis.

\ 7 \ 7 N\ 7
Husnyckel centrallasarett Metallindustriarbetarforbundet
namy raktas centriné ligoniné Metalo darbuotojy profsgjunga

Kai kurie probleminiai Zodziai

Kai kurie Zodziai, kurie yra panasas j angliskuosius (kurie bus randami knygoje) yra
kir¢iuojami kitaip nei angly kalboje:

familj, figur, institution, intresserad, juli, katolsk, klimat, kultur, miljon, passagerare,
portion, program, restaurang, student, toalett, traditionell, universitet, vegetation,
choklad, demokrat, demonstration, journalist, litteratur, religion, referens, chauffor

Kirciuojami priesdéliai

0-, miss-, van-, gen-, an-, er-,  olycklig, ankomma
sam-, sir-, und-, samarbeta

tili-, upp-, av-, in-, 6ver-, under- avlida, 6verga

Kirciuojamos priesagos

-bar, -skap, -sam, -het, -dom, brottslighet, sjukdom
-lek, -aktig, -massig, -al, -ant,  storlek, elegant

-at, -ell, -era, -eri, -i, formell, kommentera
-ik, -in, -ism, -ist, -it, -itet, -idr, - universitet

on, kvalifikation, frisor
-os, -tion, -s(s)ion, -ar, -Or, prinsessa.

-inna, -essa

Nekirciuoti priesdéliai

be-, for- betala, forsta
de-, in-, im-, inter-, kon-, ko-, intressant
pre- syntes, monopol

syn-, sym-, trans-, a-, mono-
Nekirciuotos priesagos
-ig, -lig, -(n)ing, -ande, -ende, -else sandig, parkering

-are, -ast larare, lattast
-a (veiksmazodis), -en (batojo laiko dalyvis  tala, skriven
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

galtné -er:
7 7 7
skriv/er kop/er las/er

ras/au -o perk/u- a skait/au —o

Sie Zodziai turi tik vieng — kylantj tona (akcentas 1). Jas busite teists, jei naudosite krentant;-
kylantj tonag dviskiemeniuose ZodzZiuose su kirCiuotu skiemeniu, bet prisiminkite, kad
Zymimasis artikelis ir veiksmazodzio esamasis laikas to neleidzia.

Kiti Zodziai kurie baigiasi -er (taip pat -en ir -el) turi bati iSmokti atskirai.

Keli i$ jy naudojantys akcentg 1-as (kylantis tonas):

7 Ve Ve
socker vatten cykel
Cukrus vanduo dviratis

Zodziai (kiti nei sudurtiniai) kai kir¢iuojamas ne pirmas skiemuo turi akcento 1 kirc¢iavima:

7 /7 7
forsoka parkera cigarretter
Bandyti parkuoti cigaretés

Sudurtiniai zodziai, nuo kuriy pradéjime,<visada turi melodijg, kai pradzioje tonas krenta, o
gale kyla, nepriklausomai nuo to, kokiovilgio zodis yra. Pastebétina, kad gali tekti ilgokai

palaukti, kol tonas kils:
N 2 N /7

Skrot|bilen smyg|ldser
Sudauzyta masina skaito slaptai

\ 7 N 7
choklad|cigaretter Metall|industri|arbetar|forbundet
sokoladinés cigaretés Metalo industrijos darbuotojy profesiné sgjunga

Tarp sudurtiniy zodziy taip pat yra iSimciy. Bet jei iSmoksite nenaudoti akcento 2 (kritantis-
kylantis tonas) su 8aliy pavadinimais (pvz.: England, Sverige, Frankrike), klausyti jdémiai
kaip Zmonés taria pavardes (pvz.. Svensson, Persson, Bergman) ir miestus (pvz.. Visby,
Karlstad, Delsbo), ir naudoti akcentg 1 ZodZiuose tradgard (sodas) ir verkstad (dirbtuvés),
tada jus kalbésite panasiai gerai, kaip bet kuris Svedas bet kurig savaités dieng (mandag,
tisdag, onsdag, torsdag, fredag, l6rdag, sondag taip pat akcentas 1)!
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

Hej!
Labas!

Sioje temoje:
e kaip prisistatyti
e veiksmazodziai esamajame laike
e asmeniniai jvardziai
e daiktavardziy giminés
e dviejy tipy klausimai
e kaip trumpai atsakyti
e Dbalsiy tarimas
e kaip paprasyti ir padékoti
e kaip retai Svedai naudoja didzigsias raides

Tekstas
Labas!

Hej. Jag heter Rebecca. Jag ar nitton ar. Jag kommer fran USA. Jag studerar svenska i
Stockholm. Min pojkvan heter Kalle:

Hej. Jag heter Karl. Jag kallas fér Kalle. Jag ar svensk. Jag studerar datavetenskap pa
universitetet.

Det har ar min mamma, pappa och syster. Min mamma heter Eva, min pappa heter Jan och
min syster heter Johanna.

Hej. Det ar jag som ar Bill Jag kommer fran Skottland. Jag ar musiker. Jag spelar fiol. Jag ar
barndomsvan med Jan.

Zodynélis

Hej Labas kallas for Vadintis
Jag AsS svensk -en -ar Svedas
Heta, heter Vadinti(s) Datavetenskap -en IT mokslas
Nitton Devyniolika pa Ant, viduje
ar -et - Metai universitet -et - Universitetas
komma kommer Ateiti, atvykti det har Stai cia
fran IS min mitt mina Mano
studera/ - r- de Studijuoti mamma -n -or Mama
pojkvan -nen -ner  Vaikinas och Ir

svenska —n Svedy kalba pappa -n -or Tétis
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

i Nurodo vieta syster -n systrar Sesuo
Skottland (viduje) det Tai
spela/ -r -de Skotija ar Yra
musiker - n - Groti/zaisti barndomsvin -nen -  Vaikystes
fiol -en -er Muzikantas ner draugas
smuikas med su

Kai kurie gale esantys priebalsiai numetami:
Pastebeékite, jog Zemiau pateiktuose Zodziuose netariame gale esanciy priebalsiy:

jag as, tar. ja ar yra, tar. é
har Cia, tar. har och ir, tar. a/ok
det tai. tar. de med su, tar. me

Numetus gallnes Siuos zodzius tariant kartu, jie skamba taip:
Det hir dr min mamma (tar. dehdamimmama): (Cia yra mano mama.)

VeiksmazZodziai ir jvardziai
Svedy veiksmazodziai iSlieka tokie patys nepriklausomai nu oasmens ar skaiciaus:

Vienaskaita Daugiskaita

jag ar AS esu vi ar Mes esame
du ar Tu esi ni ar JUs esate
han ar Jis yra de ar Jie yra

hon ar Jiyra

den ar Tai yra su en ZodZiais

det ar Tai'yra'su ett Zodziais

man ar Tai yra (apskritai)

Tarimas kai kirciuota:

Jag tariama ja man tariama man
Han tariama han det tariama de
Hon tariama hun de tariama dom

(kartai taip pat ir rasoma dom)

Daiktavardziy giminé

Svedai sako en vin (draugas) ir en syster (sesuo), bet ett land (Salis) ir ett universitet
(universitetas). Svedy kalbos daiktavardziai turi dvi gimines: bendraja, arba utrum, (jai
priklauso zodzZiai su artikeliu en), pvz.: en flicka mergaité, en buss autobusas, ir niekatrgja,
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

arba neutrum, (jai priklauso zodziai su artikeliu ett), pvz.: ett dpple obuolys, ett brev laiskas.
Zinoti, kurios giminés yra vienas ar kitas daiktavardis, - LABAI SVARBU, kadangi badvardis ir
jvardis kaitomi priklausomai nuo daiktavardZzio giminés, ty. derinami su daiktavardziu.
Daiktavardzio forma retai atspindi, kuriai giminei daiktavardis priklauso, vis délto didzioji
dauguma daiktavardziy, pavadinanciy Zzmones, profesijas ir gyvinus, yra bendrosios, arba
utrum, giminés, taip pat, kaip ir didzioji dauguma daiktavardziy su galtinémis -a, -are, -dom,
-het, -else ir -ing.

Trys ketvirtadaliai Svedy daiktavardziy yra en giminés. Daiktavardziai nusakantys daiktus gali
bati bet kurios giminés, dazniausiai nepriklausomai nuo jy reikSmeés. Ivarziais (den/det)
galima pakeisti daiktavardzius, taciau jie taip pat sakinyje derinami sukitomis kalbos dalimis
(pvz.: badvardziu):

Smorgasen/Den &r stor. Sumustinis/Jis didelis.
Universitetet/Det ar stort. Univeristetas/Jis didelis.
Han &dter en smorgas. Den ar stor. Jis valgo sumustinj. Tai didelis.(sumustinis)

Hon ater ett dpple. Det ar stort. Ji valgo obuol]. Tai didelis.(obuolys)
Démesio! ett barn vaikas, ett syskon sesuo, brolis.

Bet jei giminé yra nezinoma, arba klausiame abstrakciai.apie kg nors- naudojamas det, kaip
atstojantis gimine:

Vem ar det? Det ar Rebecca. Kas tai? Tai Rebeka.
Vad ar det? Det ar en fiol.© Kas tai? Tai smuikas.
Det ar ett universitet. Tai universitetas.

Det ar min pojkvan. Tai yra mano vaikinas.

Kiekvieno daiktavardzio gimine ir daugiskaitos formg reikia mokytis atskirad.

Dviejy tipy klausimai:

Lygiai taiprpat kaip ir angly kalboje yra du tipai klausimy. Pirmasis tai zodziy sakinyje
sukeitimas veiksmazodzio su subjektu ir gauname ,ar” klausima:

Teiginys

Han ar svensk. Jis Svedas.

Han heter Kalle.  Jis vardu Kalle.

Klausimas
Ar han svensk?  Arjis 3vedas?
Heter han Kalle?  Ar jis vardu Kalle?
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Sitie klausimai taip pat gali buti vadinami taip/ne klausimais, nes atsakymai j klausimus baty

taip arba ne (Svediskai ja/nej )

Kitas klausimy tipas yra su klausiamaisiais zodziais (pvz.: kas, ka, kaip, kt.) Svedy kalboje
klausiamieji zodziai prasideda v, todél vadinami v- klausimais (tai yra ne visais atvejais, pvz.
Klausimas kada - nar? Taciau jis priklauso jvadintai grupei). Zemiau pateikiami pavyzdziai:

Vad heter du? Kaip tu vadiniesi?
V-zodis Veiksmaz.

Var studerar han? Kur jis studijuoja?
V-zodis Veiksmaz Subj.

Vem ar det? Kas tai?

V-Zodis Veiksmaz Subj

1 Pratimas

ISverskite j Svedy kalba:

Ar jis muzikantas? Kas tai? Tai smuikas. Ar ji turi seserj? Ar tai mano mama? Ne, tai tétis. Tai
draugas. Ar tai Rebeka? Ne, tai Kalle.Ar jis Svedas?

Veiksmazodziai — esamasis laikas

Dauguma veiksmazodziy esamajame laike baigiasi galtne -(e)r:

studera/r mokytis, mokosi  es.l. -r
spela/r groti, Zaisti es.l. -r
komm/er ateiti, ateina es.l. -er
het/er vadintis, vadinasi es.l. -er

Dalis.iki pasvyrojo braksnio bus vadinama zodzio kamienu ( studera/, spela/, het/)
Taigi esamasis laikas sudaromas prie kamieno pridedant galine -r arba —er.
2 Pratimas

Paverskite duotus teiginius j "ar” tipo klausimus:
1De studerar. 2 Det ar Johanna.3 Hon kommer. 4 De ar musiker. 5 Ni har en barndomsvan.

3 Pratimas

ISversti | Svedy kalba:
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

1 Jie groja smuiku. 2. Mes mokomeés. 3. Ji atvyksta iS JAV. 4. Ar tu mokaisi? 5. Ar jie atvyksta?

Trumpi atsakymai

Jei kas nors paklausty: ,Ar tai smuikas?” jas, Zinoma, galite atsakyti ,taip, tai yra smuikas”
arba paprasciausiai ,taip, tai yra tai” arba ,ne, tai ne tai” toks konstruktas yra naudojamas
Svedy kalboje:

Taip, tai yra tai. Ja, det ar det.

Ne, tai néra tai. Nej, det dr det inte.
Ar tu Svedas? Ar du svensk?

Taip, as esu. Ja, det ar jag.

Ne, as nesu. Nej, det dr jag inte.
Ar jis turi seserj? Har han en syster?
Taip jis turi. Ja. det har han.

Ne jis neturi. Nej, det har han inte.

Struktdra tokia: Ja/Nej det + veiksmaz. + subjektas/jvardis (+ inte). Jei veiksmazodis
klausime néra "bati” (vara), "turéti” (ha) ar modalinis veiksmazodis (pvz.: ska. vill), tuomet
trumpasis atsakymas vartoja zodj goéra (daryti):

Talar du svenska? Ja, det gor jag.
Ar kalbi Svediskai? Taip, darau tai.

4 Pratimas
ISversti j Svedy kalba:
Taip, tu esi. Ne jie néra. Taip as turiu. Ne ji neturi. Taip tai yra. Ne mes neturime. Taip jis yra.

Ne as nesu.

Tarimas_: llgi ir trumpi balsiai
Pasipraktikuokite tarti Zzodzius su ilgomis balsémis. Nekreipkite démesio j zodziy reikSmes.

A A A O
bal bal mas mos
bada bada man mon
gata gata bada Boda
| Y Y U
bita byta lys lus
Lisa lysa tryta truta
silar sylar tyr tur

Dabar paméginkite Zemiau pateiktus Zodzius (asmenvardzius) su ilgomis ir trumpomis
balsémis:
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Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

ilgas trumpas
Jan Mats
Karin Annika
Sara Svante
Patrik Allan
Tyra Yngve
Styrbjorn Sylvia
Tyko Ylva
Lydia Jenny
Ake Mans
Asa Oskar
Monika Rolf
Hakan Olga

Dialogas (kavinéje)

REBECCA:
KALLE:
EXPEDIT:
KALLE:
REBECCA:
EXPEDIT:
REBECCA:
EXPEDIT:
KALLE:
EXPEDIT:

Javisst.

Zodynélis

vilja vill ville velat
ha/ -r hade haft
kopp -en -ar

kaffe -t

bulle -n -ar

nej

vill ha

smorgas -en -ar
hungrig -t -a

skinksmérgas -en -
ar

tyvarr

slut

ostsmorgas -en -ar
da

ilgas
Uno
Rune
Rut
Julia
Bo
Tore
Bodil
Roda

trumpas
Gunnar
UIf
Gunnel
Ulla
Olle
Barbro
Sofia
Josefin

Noreti

Turéti

Puodelis

Kava

Bandelé

Ne

Norciau gauti
Sumustinis
Alkanas

Kumpio sumustinis
Gaila

Baigeési, pabaiga
Sdrio sumustinis
tada

——
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Kan jag fa en juice, en kaffe och en kanelbulle, tack.
Det blir attio kronor-tack.
Varsagod.

Tack s mycket.

ta/ -r tog

te - et
apelsinjuice

javisst

kan jag fa

kunna kan kunde
kunnat
kanelbulle -n -ar
tack

blir

attio

krona -n -or

varsagod
tack sa mycket

Jag vill ha en kopp kaffe och en bulle. Vill du ha enbulle?

Nej, tack. Jag vill ha en smorgas. Jag arhungrig. En skinksmoérgas, tack.
Tyvarr, de ar slut. Vi har ostsmdrgas.

Da tar jag en kopp te och en©stsmorgas.
Har ni apelsinjuice?

Imti

Arbata

Apelsiny sultys
Zinoma

Ar galéciau gauti
Galeti

Cinamono bandelé

Acia

Bus (Cia)
Astuoniasdesimt

Krona (piniginis vienetas)
Prasom

Labia dékoju

'



Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

Kaip paprasyti

Atkreipkite démesé | skirtungus badus pavartotus dialoge, kaip paprasyti:
Har ni (du) ... ? Ar turite...?

Kan jag fa ... tack? Ar galiu gauti.. prasau?
Jag vill ha ... AS noriu...

Jag skulle vilja ha ...  AS noréciau..

Jag tar ... AS imsiu..

Atkreipkite démesj j:
Vad kostar ... ? Kiek kainuoja..?

Varsagod! Tack! — Prasau, acia
Yra daug temos variacijy susijusiy su tack, kas reiskia ir'acid, o vartojant sakinio gale reiskia
prasau. Kai kurie pavyzdziai:

Kan jag fa en kopp kaffe, tack? Ar galiu gauti puodelj kavos, prasau?

Tack, tack! Acia.

Tack sa mycket! Labai acia.

Tack ska du ha! Dékoju tau. (pazodziui — turek aci)
Ja, tack. Nej, tack. Taip.acit. Ne acit.

Kaip vokieciy kalboje "Bittel'. Varsagod! Reiskia "prasau” jei kg nors duodate Zzmogui,
laikote duris ar tikités is kito zmogaus kazkokio veiksmo.

Har har du kaffe. Varsagod!  Cia tavo kava. Prasau!
Varsagod och stig in! Prasom jlipti!
Varsagod och sitt! Prasom atsiseésti.
Tai taip pat gali bati panaudojama nemandagiai, reikalaujanciu tonu:
Varsagod och gor som jag sédger! PraSom daryti kaip sakiau!
Kiekiai

Svedy kalboje naudojant kiekius nesudaromos papildomos konstrukcijos, tai naudojama
panasiai kaip lietuviy kalboje:

en kopp kaffe puodelis kavos
ett glas vin tauré vynoa

en flaska 6l butelis alaus

ett kilo ost kilogramas surio
en liter fil litras jogurto
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Sudétiniai daiktavardziai

Du atvejai, kaip galima pasakyti ta patj:
en smorgas med ost en ost|smorgas
en smorgas med skinka en skink|smorgas

Démesio: -a yra numetama sudarant sudétinius daiktavardzius: skinka -> skink].
5 Pratimas

Perzitrékite dialoga ir gramatikos dal;j ir tada Svediskai:

- Paprasykite bokalo alaus.

- Pasakykite prasau.

- Paklauskite draugo ar jis/ji nenori puodelio arbatos.

- Paprasykita kumpio sumustinio.

- Pasakykite, jog jas neturite kumpio sumustinio, bet turite sumustinj susariu.
- Pasakykite acit.

Pazintinis tekstas
Svedija ir kai kurios anglakalbés 3alys

Storbritannien ar ett land, men-det omfattar England, Skottland, Wales och Nordirland. I
Sverige bor svenskar, och de talar mest svenska. I Storbritannien bor engelsman, skottar,
walesare och irlandare, och de talar mest engelska. I USA bor amerikaner. Sverige har en
kung. Storbritannien har en drottning. USA har en president. Sveriges huvudstad heter
Stockholm. Storbritanniens huvudstad heter London. USAs huvudstad heter Washington DC.
Sverige ar ett.industriland. Storbritannien och USA ar ocksa industrilander. Sverige har
mycket skog. Storbritannien har ganska lite skog. I Sverige har man ofta mycket sn6 pa
vintern. L.Storbritannien har man sallan mycket sn6 pa vintern. I Sverige har man ibland sol
pa sommaren. I Storbritannien har man regn bade pa vintern och pd sommaren!

Zodynélis
omfatta/ -r -de susidéti Industriland -et - Industriné valstybé/salis
lander
svensk -en -ar Svedas het/a -er hette hetat vadintis
tala/ -r -de kalbéti mycket Daug
mest daugiausia skog -en -ar (nesuskaiciuojama)
miskas
svenska -n Svedy kalba  ganska pakankamai
engelska -n Angly kalba sdllan retai
drottning -en -ar karaliené (en) sol saulé
[ 5)



Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

huvudstad —en - sostiné ibland kartais
stader

kung -en -ar karalius bade ... och Ir...ir
6 Pratimas

Atsakykite Svediskai (kur galima naudokite trumpus atsakymus):
1. Ar Sverige ett land?

Vad ar Storbritannien?

Vad talar engelsman?

Vad talar svenskar?

Har Sverige en kung?

Vad heter Sveriges huvudstad?

Ar USA ett industriland?

Har Storbritannien mycket skog?

Har Sverige snd pa vintern?

10 Har England sno pa vintern?

11. Har man mycket sol i Storbritannien pa sommaren?

© O NOUAWN

Didziosios ar maZosios raidés?
Svedy kalboje, kaip ir lietuviy savaités dieny, ménesiy, kalby pavadinimai ra3omi mazosiomis
raidémis, taciau lietuviy Sventés rasomos didziosiomis, o Svedy lieka mazosiomis:
e Savaités dienas, ménesiai, Sventés: mandag (pirmadienis), januari (sausis),
midsommar (vidurvasaris)
e Daiktavardziai ir badvardziai nusakantys tautybe, kalbg, religija ir politines pazilras:
engelsman (anglas), amerikan (amerikietis), svensk (Svedas), katolik (katalikas),
socialdemokrat (socialdemokratas)

Internetiniai puslapiai:

Oficialus Svedijos tinklapis: www.sweden.se

Daugiau faktiniy duomeny temomis: Menas ir kulttra, ekonomika ir verslas, vyriausybé ir
politik air titz0 taip pat greitos nuorodos apie Svedija ir $vedus, Svenciy $ventimus,
Svedigkajg kulinarijair kt.

Svedy instituto tinklapis: www.si.se
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2 Rebecca, en student
Rebeka studenteé

Sioje temoje:

e Kaip pasakyti, kur jas gyvenate ir is kur atvykote
« veiksmazodziy bendratis ir esamasis laikas
 daiktavardziy giminés ir artikelis

 Laiko iSraiskos

« Tiesioginé ir atvirkstiné zodziy tvarka

« Skaitvardziai nuo 1 iki 12

* g, k, sk tarimas

« Kaip pasakyti "taip” ir "ne"”

« Kaip pasisveikinti

e Zodziy tvarka klausimuose

« Struktdra sakinyje ir klausime

« Kokia %alis yra Svedija

Tekstas
Rebecca, en student

Rebecca kommer fran Minnesota, men hon bor i Stockholm. Rebecca studerar svenska pa
universitetet. Hon bor i en studentlagenhet nara universitetet. Den ar liten men fin. Hon
cyklar till universitetet. Dar gar hon pa féreldsningar eller studerar i biblioteket. Pa
eftermiddagen skriver hon ofta en uppsats eller gor en dversattning. Vissa dagar borjar
hon redan klockan atta. D& maste hon ga upp klockan halv sju. Till frukost ater hon en
smorgas och dricker kaffe. Rebecca ar inte morgonpigg! Ibland tréffar hon Kalle pa kvallen.
Han bor pa Séder. Rebecca tar tunnelbanan dit. De gar pa bio, fikar eller ser pa teve.

Zodynélis
student -en -er Studentas —€ eller Arba
hon Ji borja/ -r -de Pradéti
bo/ -r -dde Gyventi redan Jau

studentlagenhet -en

Studetiskas butas

klockan atta

Astunta valanda

-er Arti da Tada
nara Tai (en zZodis) maste Privalo
den Mazas ga upp Atskelti
liten litet sma Bet sju Septyni
men Grazus till frukost Pusryciams
fin -t -a Vaziuoti dviraciu inte Neiginys
cykla/ -r -de Iki morgonpigg - Zvalus
till Ten (nurodo vietg) a(badyv.) Kartais
dar Eiti ibland Su(si)tikti
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3 Att resa
Keliauti

Sioje temoje:

«  Klausimy uzdavimas

*  Prieveiksmis ir jo vieta sakinyje
«  Galuneés s naudojimas

«  Savaités dienos ir dienos dalys
«  Skaitvardziai 13 to 1,000

* Neiginiai inte, ej, icke

« Kaip tarti sj-, stj-, skj-, sch-, -si-, -ti-, tj-, kj-
» Laikas pagal laikrod]

« Judéjimo veiksmazodziai

»  Dviejy veiksmazodziy konstrukcijos
«  Kelioné j Svedija ir pacioje alyje

Tekstas
Kelioné j Svedija

Det ar torsdag morgon och Bill vaknar mycket tidigt. Han ska resa till Sverige pa
formiddagen, Bill ska aka till Falun Folkmusik Festival i Dalarna. Bill &r musiker och reser ofta
till Skandinavien for att upptrada. Forst tar han bussen till Glasgows tagstation. Han bor bara
tio minuter fran stationen. Sedan ska han ta taget till Prestwicks flygplats men taget ar inte
dar, det ar forsenat. Bill vantar i nastan en och en halv timme pa taget. Bill ar orolig och
hoppas att han inte missar flyget. Men Bill har tur, flyget ar ocksa férsenat! Pa flygplatsen far
han vanta i hela tre timmar. Flygresan gar ganska snabbt, det tar bara tvd timmar. Han
kommer fram till Stockholm pa kvallen. Bill kommer fram men det gor inte hans fiol! Klockan
tio pa kvallen kan Bill.andas ut. Hans fiol kommer med dagens sista plan.

Bill somnar direkt i hotellets skéna.sang. Dagen efter aker han vidare till Falun.

Zodynélis
torsdag -en - ar

ketvirtadienis

morgon =en morgnar rytas, rytai

vakna/ -r -de
mycket

tidigt

res/a -er -te
formiddag-en -ar
ak/a -er -te

ofta

for att

upptrad/a -er -de
buss -en -ar

bara

atsibusti
daug
anksti
keliauti
popiete
vykti
daznai
tam kad
pasirodyti, atlikti
autobusas
tik

(
.

orolig -t -a sunerimes

hoppa/s hoppas tikétis

hoppades praleisti

missa/ -r -de skrydis

flyg -et - beveik

nastan visg

hela skrydis, kelioné

flygresa -n -or vakaras

kvall -en -ar atvykti

komma fram jo

hans iskvépti

anda/ -s -des ut diena

dag -en -ar paskutinis —€
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4 Pa semester
Atostogos

Sioje temoje:

« Kaip uzsisakyti vieSbucio kambarj internetu

« Dviejy veiksmazodziy konstrukcija su prieveiksmiu
« Objektas, BVL (bado, vietos, laiko) iSraiskos/aplinkybés sakinio konstrukcijoje
« Savybiniai jvardziai

« Daiktavardzio daugiskaita

« badvardis, neapibréztoji linksniuoté

« Kaip tarti s, j, r ir kitas priebalses

« Kaip versti veiksmazod] "bati”

« Salys pagal kompasa

« Kelintiniai skaitvardziai

» Ménesiai ir datos

¢ Lund’'o miestas

« Kaip isreiksti deSimtmecius bei Simtmecius

« Zodziy sujungimai ir sutrumpinimai

Tekstas
Forsberg'ai atostogauja

Varje ar i juli brukar familjen/Forsberg aka pa semester, i ar ar inget undantag. Det enda som
ar annorlunda ar att Kalle inte ar med fér han. sommarjobbar pa ett stort dataféretag. Men
Jan, Eva och Johanna ar pa vdg till Skane. Skane var en del av Danmark for bara trehundra ar
sedan och ibland tycker Johanna att det ar svart att forstd skanska, dialekten som man talar
dar. Bilresan fran Stockholm &r lang och varm. Johanna vill lyssna pa musik i bilen, Jan vill
lyssna pa radion och Eva tycker-om nar det ar tyst sa hon kan njuta av utsikten 6ver den
skanska slatten. Evaivinner. och Johanna tycker att resan ar langtrdkig. Men snart ar de
framme vid kusten. Johanna stannar och badar, Jan gar pa en promenad medan Eva vill ga
och titta pa ett gammaltsslott, sa hon gor det istdllet. Nar det ar lunchdags vill Jan ata lunch
pa ett gdstgiveri, han tycker om smoérgasbord, Eva vill ga pa fiskrestaurang och Johanna vill
ha hamburgare.'Den har gangen vinner Jan. Efter maten aker de vidare till Lund i vastra
Skane. Lund ar en vacker universitetsstad och Eva vill ha mer kultur sa& hon gar till
domkyrkan, Jan gar till posten for att skicka vykort till jobbet medan Johanna bara maste
kdpa nya skor. Efter det vill alla samma sak, ga till hotellet och sova.

Zodynélis

ar -et - metai slidtt -en -er lyguma
juli liepa vinn/a -er vann laimeti
bruka/ -r -de naudoti, jprastai langtrakig -t -a nuobodus
familj -en -er Seima snart greitai

62

——
| —



Svedy kalbos vadovélis pradedantiesiems

6 Att bli sambo
Gyvenimas kartu (“sugyventiniai”)

Sioje temoje apzvelgsime:

+ Baldy pirkimas (apibaldinimas)

 Objektas ir papildai

« Budvardziai — nezymimosios formos variacijos

« Kai kurios sunkesnés daiktavardziy daugiskaitos
+ Kaip tarti -gn, gn-, kn-, -mn

« Kaip sutikti ar nesutikti su Zzmonémis (nuomonémis)
« Parodomieji jvardziai

« SureikSminimai

« Zodziy su (m)m ir (n)n radyba

» Sezonai

« Norrland

Tekstas 6
Kalle ir Rebecca kraustosi gyventi kartu

Kalle och Rebecca har bestamt sig for att bli sambor. Rebecca ska flytta in till Kalles lagenhet
pa Soder. Kalle bor i en tvaa, vilket betyder.tva rum och kok, sa det finns gott om utrymme.
Kalles mobler ar gamla och slitna och Rebecca tycker att de ar fula sa de aker till ett
mobelvaruhus for att kdpa nya mobler. Har tanker de leta efter en stor soffa till
vardagsrummet och ett runt koksbord och nagra stolar till det lilla koket. Rebecca vill ha ett
nytt skrivbord dar hon kan studera och nagra snygga bordslampor till nattduksborden. Hon
vill ocksa ha en bokhylla men Kalle tycker att den han har duger bra. "Vi behover tva
bekvama fatoljer eftersom de'andra ar sd nedsuttna” sager Kalle, men de inser att de inte
har rdd med allt sa fatoljerna och bokhyllan far vanta. "Bara jag far nya gardiner for de
gamla ar férfarliga", papekar Rebecca. "Jassa, tycker du det", svarar Kalle, "min mamma
valde dem!"

Zodynélis

bestim/a —-er -de sig nuspresti nattduksbord -et - naktinis saliukas
sambo -n -r gyventi kartu bokhylla -n -or knygy lentyna
flytta/ -r -de persikelti/kraustyti( dug/a -er dog bati pasiruosusiam
lagenhet -en -er S) behov/a -er -de reikéti

tvaa -n -or butas bekvam -t -a patogus

betyd/a -er -de dviejy kambariy fatolj -en -er de fotelis

gott om reiksti andra kitas

utrymme -t -n pakankamai ned/sutten -suttet - atsisesti

mobel -n mobler vietos suttna sakyti
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Zodynas

Svedy - Lietuviy
A

abdikation —en-er
absolut

acceptera/s — des
adelsman —nen -man
adjo

admistrativ -t -a
adress —en -er

affar —en —er
affarscentrum (ett)
affarsman -nen -man
affdarssamatal -et -
affarsvan -nen - ner
affisch —en —er
affton -en aftnar
akademibokhandel -n
akta/r -de sig for
aktie -n-r

aktuellt

aldrig

alkohol

all -t-a
allemansratten
allman helgdag
alltfor

alltid

alltsa

allvarig -t-a
alternativ -t-a
amator -en-er
amerikansk -t-a
anda/s - -des

andra

anknytning -en-er
anland/a -er-ar
anledning -en-er
anmal/a -er -de sig (till)
annan, annat, andra
annars

annorlunda (a@n)

—
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atsisakymas
visiskas, absoliutus
priimtas

garbingas zmogus
viso gero, ate
administracinis, valdymo
adresas
parduotuvé, verslas
parduotuviy centras
verslininkas
konferencija

verslo partneris
afisa

vakaras

universiteto knygynas
saugotis
akcija-os(banko)
aktualus

niekada

alkoholis

visas, visa, visi
leidimas

valstybiné Sventé
taip pat

visada

todel

rimt/as -a-i
alternatyvus -i-Us
mégeéjas
amerikietiskas -a-i
kvépuoti

antras -a

sarysis (telefono)
atvykti, atvyksta, atvyko
priezastis
uzsiregistruoti

kitas, kiti

kitaip

kitok/s -ia

—t
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Lietuviy — Svedy zodynélis

A

abejoné -s

abu

abu...ir...

abu...ir...

acia

actas, vynuogienojas
administracinis, valdymo
adresas

afisa

air/is -iai
akcija-os(banko)
akimirk/a -os

akis, akys

akivaizdziai

aktualus

aliejus, tepal/as -ai
alkis, badas
alkoholiniy gérimy parduotuve
alkoholis
alternatyvus -i-Us
alus

amerikietiskas -a-i
amzininkas, vienlaikis
amzinybé, amzinumas
amzius(Zmogaus)
amzius, amziai

anas

anciuvis -iai

angla/s =i

anglis

angliskas

angly kalba

anksciau

anksciau

ankst/us -i-as

anksti ryte

ant, ant virsaus
antradinis

—

294

tvivel tvivlet
bagge

bada
bade...och...
tack

attika -n
admistrativ -t-a
adress -en -er
affisch —en —er
irlandare -n-
aktie -n-r
o6gonblick -et-
oga -t ogon
uppenbarligen
aktuellt

olja -n-or
hunger -n
System(bolag)et
alkohol
alternativ -t-a

ol -et
amerikansk -t-a
samtida

evighet -en-er
alder -n aldrar
sekel seklet sekler
den dar

ansjovis en-ar
engelsman -nen engelsmién
kol -et

engelsk -t-a
engelska

forut

tidigare

tidig -t-a

i morse

ovanpa

tisdag
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